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SISTEMA DESLIZANTE PARA PORTAS DE PASSAGEM
Manual de Montagem ‘ SISTEMA CORREDIZO PARA PUERTAS DE PASO

g RO-82 POCKET FECHO TOQUE
Manual de Instalacion RO-82 POCKET PRESIONE Y ABRA




Verifique se o amortecedor é adequado ao peso da porta
Compruebe si el amortiguador es adecuado para el peso de la puerta

Gatilho branco Gatilho cinza
Gatillo blanco Gatillo gris
15 - 40 Kg 40 - 80 Kg

7

Para portas de madeira
e aluminio

Para puertas de madera
y aluminio

Min. 600 mm

Verificar se o movel esta nivelado e as portas ndo estdo empenadas.
Comprueba si el mueble esta nivelado y si las puertas, no estan pandeadas.

»




Principais caracteristicas | Principales caracteristicas

0N
Tecnologia Para portas de 15-40 Kg Sistema Com
brasileira e 40-80 Kg suspenso amortecedor
Tecnologia Para puertas de 15-40 Kg Sistema Con
brasilena y 40-80 Kg suspendido amortiguador

Componentes no kit para 1 porta:
Componentes del kit para 1 puerta:

Itens na caixa/ Items en la caja STANDARD

Amortecedor com carro
Amortiguador con carro

Carro
Carro

Batente 1
Tope

Pescador
Accionador

Chave 1
2 Llave

@ Guia rolamentado 10 mm 4035 1
./ Gufa con rodamientos 10 mm 4035

Chave Allen n° 3
Llave Allen n° 3

FS-8002 2

Fecho toque 1
Presione y Abra




FS-8002

Sistema instalado Regulagem
Sistema instalado Regulacion

Para portas com espessura a partir de 18 mm
Para puertas con espesor a partir de 18 mm

Calculo de altura da porta Medidas de instalagao
Calculo de altura de la puerta Medidas de instalacion

50 mm

Vao interno - 73 mm

HVI

HP=HVI - 73

Vano interno - 73 mm
Parafusos
Tornillos

4 X 50 CF
MDF

4X14 AA
Aluminio

17
Aluminio

Medidas de instalagéo
Medidas de instalacion

VT
VM VI=LP+120

250
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VM = Vao do Mével HP = Altura da Porta LP = Largura da Porta VT = Vao Total VI = Vao Interno HVI = Altura do V&o Interno
VM = Vano del Mueble HP = Altura de la puerta LP = Ancho de la Puerta VT = Vano Total VI = Hueco Interno HVI = Altura del vano interno




FE-9009
(opcional/ opcional)

Sistema instalado Regulagem
Sistema instalado Regulacion

Para portas com espessura a partir de 25 mm
Para puertas con espesor a partir de 25 mm

Calculo de altura da porta
Calculo de altura de la puerta

Vao interno - 50 mm

HVI
HP=HVI - 50

Vano interno - 50 mm

Medidas de instalagéo
Medidas de instalacion
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A i 7/
v/ = = A
/- 7/
s WA
//.e_l._ 7
7/ 7
723 7

/)
7 77
7 77
727

VM = Vao do Mével HP = Altura da Porta LP = Largura da Porta VT = Vao Total VI = Vao Interno HVI = Altura do Vao Interno
VM = Vano del Mueble HP = Altura de la puerta LP = Ancho de la Puerta VT = Vano Total VI = Hueco Interno HVI = Altura del vano interno



Instalagéo do FE 9009 na porta
Instalacion del FE 9009 en la puerta

Usinagem e instalagéo
Mecanizado y instalacién

Gire o parafuso para Faga as usinagens nos cantos Posicéo de instalagdo da base.
abrir o sistema. superiores da porta. Posicion de instalacion de la base.
Gire el tornillo para Haga el mecanizado en las

abrir el sistema. esquinas superiores de la puerta.

Fixe a base do sistema na Posicione o carro junto do Encaixe as duas partes do

porta usinada. FE 9009 dentro do trilho, FE 9009.

Fije la base del sistema en antes de fixa-lo. Encaje las dos partes del

la puerta mecanizada. Posicione el carro junto con el FE 9009.

FE 9009 dentro del riel, antes
de asegurarlo.

Fixe as duas partes do Regule a altura do sistema com Encaixe a tampa de acabamento
FE 9009 com o parafuso o regulador acima do parafuso na cor que desejar.

de fixagéo. de fixagéo. Coloque la tapa de acabado en
Fije las dos partes del Regule la altura del sistema con el color que desee.

FE 9009 con el tornillo de el regulador arriba del tornillo

fijacion de fijacion.



Preparar porta/ Preparar puerta

Instalagéo 1: Sem canaleta inferior
Instalacion 1: Sin canaleta inferior

Preparar trilho/ Preparar riel

Instalagdo 2: Com canaleta inferior
Instalacion 2: Con canaleta inferior
CANALETA/ CANALETA  USINAGEM DA PORTA COM CANALETA
MECANIZADO DE LA PUERTA CON CANALETA
RM-464
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Quantidade . .
Trilhof Risl de furos Desenho das furagées (vista superior)
rilho/ Rie . . . ,
Cantidad de Perforaciones en el riel (vista superior)
perforaciones
15m 5 Q Q Q Q Q
490} 355 | 395 | 325 | 305 100,
Q Q Q Q Q Q Q Q
2m 8
00} 57| 257 257 257 o57. 257 257 1%,
3m 0 QQQQQQQQQQ
L1000 349 ¢ 3110 311 311 311 4 311 % 3110 3110 311 19




. Componentes no trilho/ Componentes en el riel

Atentar para correto
posicionamento do carro
acionador

Prestar atencion a la correcta
colocacion del carro accionador

Fixe no trilho/ Fije en el riel

O amortecedor deve estar
acionado

El amortiguador debe estar
accionado




. Fixagéo do guia inferior/ Fijacion de la guia inferior

Parafusos indicados (ndo acompanham o kit)
Recommended screws (not included in the kit)
Tornillos recomendados (no incluidos en el kit)
Vis recommandées (non incluses dans le kit)

CC4,2X32 6 MM
Parafuso/ Screws Bucha/ Anchor
Tornillos/ Vis Taco/ Cheville

. Instalagéo da porta/ Instalacién de la puerta




. Regulagem da altura da porta/ Ajuste de la altura de la puerta

Afrouxar o sistema Ajustar a altura
Aflojar el sistema Ajustar la altura



Fixar totalmente o sistema
Fijar completamente el sistema
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